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Neppe blev det bekiendt, at Casimir var udenfor al Fare, fgr Zeltner indfandt sig og fordrede et afgigrende
Svar af Leontine; Alexandra lod ham da indbyde 236 til sig paa sit Veerelse, hvor ogsaa Munken var tilstede.
Den Underhandling, som her foregik, varede i flere Timer; endelig kom Zeltner tilbage igien, i hans Aasyn
viste sig Maerker af en tilbagetraengt Vrede, lidt efter lidt blev han dog roligere, og talte med Fatning til de
Tilstedevaerende, men kort efter tog han Afsked, svang sig paa sin Hest og red bort.

»For denne Gang er Faren overstaaet,« sagde Pater Vincent kort efter til Adalbert; »han har udleveret
Bonaventuras Breve, og lovet at frafalde sine Fordringer.« - »Hvorledes bragte du ham dertil?« - »Det skal
jeg sige dig en anden Gang.« - »Har den Uvaerdige maaskee solgt hine Papirer?« - »Nei,« sagde Munken,
»men for at oplyse Sammenhangen, maatte jeg fortaelle dig min Ungdomshistorie, hvortil jeg nu aldeles ikke
har Tid; for Resten bidrog ogsaa den Trudsel en Deel til Sagens gode Udfald, at Storfyrsten, hvis Zeltner ikke
faldt til Fgie, skulde erfare hans Tvekamp med Casimir.«

En Dag besggte Starosten Casimir paa hans Kammer, da Czernim og Adalbert ogsaa vare der tilstede.
»Du har leenge gnsket at forlade dit Hiem,« sagde Starosten, »dette @nske maatte jeg hidtil misbillige; ikke
af svag Eftergivenhed, fordi jeg saae dig paa Sygeleiet, men af Overbeviisning har jeg nu forandret min
Mening; jeg indseer, at du treenger til en streng Opsigt, derfor er det mit @nske, at du, saasnart du igien er
fuldkommen rask, skal ansaettes ved et Regiment under Storfyrst Constantin; jeg skal ved fgrste Leilighed
skrive til Warschau desangaaende.«

Denne Efterretning modtog Casimir aldeles ikke med saa stor Gleede, som Faderen havde ventet, ja
tilsidst erklaerede han ligefrem, at han havde skiftet Tanker, og at han ei vilde forlade sit Hiem. »Kan Nogen
begribe en slig Opfarsel?« sagde Starosten, »fagrst viser han mig daglig sin Utaalmodighed for at 237 komme
bort, og da jeg endelig, efter lang Modstand, forandrer min Plan og vil fgie ham, vil han ikke forlade sit Hiem;
men enten du vil eller ei, saa er nu min Beslutning tagen,« dermed gik Starosten.

»Jeg reiser ikke,« vedblev Casimir. »Men af hvad Grund?« spurgte Adalbert. »Jeg siger ikke min Grund,
men jeg vil ikke, jeg bliver her, jeg duer ikke til at vaere i Warschau.« - »Det er ogsaa min Mening,« sagde
Czernim, »Casimir vil aldeles ikke vaere paa sin Plads i Warschau.« - »Hvorfor ikke?« - »Fordi hans Haar
sidder ham saa vildt om @rene, at han aldrig kan flette nogen Pidsk deraf,« svarede Czernim.

Efter Casimirs Anmodning begav nu Czernim sig til Starosten, og bad ham om at forandre sin Plan, da
dette ikke hialp, tog man sin Tilflugt til andre af Starostens Venner, da deres Bgnner ogsaa vare forgieves,
og da et Brud mellem Fader og Sgn syntes uundgaaeligt, lykkedes det imod Alles Formodning Emilie at
bevirke en Forandring i Starostens Plan.

Maaskee vil Laeseren ikke strax begribe denne Casimirs Vankelmod, men ved at laegge adskillige
Oplysninger, som Adalbert fgrst laenge efter fik, sammen med hvad vi af andre Omsteaendigheder tar slutte,
kunne vi dog vel forklare Sagens Sammenhaeng.

Emilie var herskesyg, og gnskede en mere glimrende Stilling i Starostens Huus; denne troede hun
sikkrest at naae, hvis hun segtede en af Starostens Sgnner, mellem hvilke hun, der med stor Klogskab
beregnede sin egen Fordeel, i nogen Tid vaklede. Den kolde Beregning var imidlertid ikke Enehersker i
hendes Siael, tvertimod var den paa en eiendommelig Maade blandet med sydlig Lidenskabelighed. Denne
sidste bragte hende endelig til at foretraekke Casimir, hvis Ydre var meget smukt, og om hvem 238 hun
desuden vidste, at han skulde arve det store Gods. Til Alexandra, der stod hende i Veien og var hende en
levende Bebreidelse, fattede hun virkelig Nag, det var da intet Under, at hun strengt hevnede sig paa
Casimir, da hun erfarede, at han et dieblik havde naermet sig til hendes Medbeilerinde.

Tvekampen med Zeltner forandrede imidlertid Forholdet. Emilie var, som vi alt have bemaerket, tilstede,
da Casimir saaret og blodig blev baaret ind ad Porten, og hun troede dengang at hgre de Ord af hans Mund:
»Dette er Deres Vaerk, Emilie!« - Disse Ord kastede hende paa Sygeleiet. Da hun siden af Casimirs
Secundant, der var en af hendes Tilbedere, erfarede Sagens virkelige Sammenhang, begreb hun vel, at det
iseer var hendes Haardhed, der havde drevet Casimir til saaledes at lege med sit Liv. Uagtet dette smigrede
hendes Forfaengelighed, saa virkede dog tillige den heftige Elskov staerkt paa hendes Sieel, hun gnskede at
belgnne den, hendes forrige Godhed for Casimir vaagnede igien, og forvandlede sig til virkelig Lidenskab; i
Folge heraf forandrede hun ganske sin Opfarsel imod ham, han laeste snart Tilgivelsen i hendes Blik, i et
@Jieblik, hvori de vare alene, blev et Forlig indledet, og det var da naturligt, at han ikke vilde forlade sin
gienvundne Elskerinde.

Alexandra blev imidlertid Offeret for denne Forbindelse, og den Moduvillie, hun vakte i Casimirs Bryst
tiltog hver Dag. Saaledes var Adalbert engang Vidne til et Optrin, der skar ham ind i Siselen. En Morgen sad
han tilligemed Alexandra i Casimirs Kammer. Da traadte Emilie et @ieblik ind for at see til den Syge. - »Er
hun ikke deilig?« udbrgd Casimir, da hun igien var borte, »saae du nogensteds et skignnere Ansigt og en
friskere Farve, Adalbert?« - »Den sidste skylder hun ikke blot Naturen, men ogsaa Konsten,« anmaerkede
Alexandra, »thi De maa 239 vide, at hun undertiden sminker sig, Adalbert.« - »Det er bedre at sminke sig,
end at see ud som en Dgdning,« svarede Casimir, hvorefter han vendte sig om til Vaeggen. »Det er let at
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mishandle et veergelgst Vaesen, der ganske har givet sig i din Vold,« sagde Alexandra med en bitter Tone,
hvorpaa hun reiste sig og gik. Adalbert greb nu Leiligheden, og foreholdt sin Broder alvorligt, hvor grusomt
han handlede mod Alexandra. »Er det ikke sandt,« raabte Casimir, »blomstrer ikke Dgdens Lilie paa hendes
Kind og paa hendes Laeber?« - »Ved en slig Opfarsel vil du tidsnok lsegge hende i Graven,« bemaerkede
Adalbert. »Gid jeg var en Kiaetter,« udraabte Casimir, »da skulde Aaget snart veere brudt, og hun maatte da
for mig leve saalaenge hende lystede.«

| sin Lidenskab glemte nu Emilie undertiden den Forsigtighed, hvormed hun ellers vidste at skiule sin
hemmelige Leeg for Uvedkommendes @ine. Som Fglge heraf blev den stakkels Alexandra engang
Tilskuerinde ved et Optrin, der ganske tilintetgiorde hendes Haab om jordisk Lykke. For ei at forstyrre
Casimirs Ro, naermede hun sig stedse under hans Sygdom med sagte Trin til hans Vaerelse. Paa lignende
Maade traadte hun en Eftermiddag ind, men neppe havde hun aabnet Dgren, fgr hun greb en Stol, og blev
staaende, ligesom om hun havde seet et Medusahoved, thi Emilie sad paa Leiet ved Siden af Casimir, der
under fyrige Kys trykkede hende til sit Bryst, medens hun var saa langt fra at afvaerge hans Kisertegn, at hun
endog paa det inderligste syntes at giengielde dem. Casimir maerkede aldeles ikke til Alexandras
Indtreedelse, Emilie derimod dreiede, uagtet hun vendte Ryggen til Dgren, midt under Casimirs Kicertegn,
sine @ine rundt til alle Sider, og det varede derfor ikke lsenge, fgr hun saae, at Alexandra 240 var
neerveerende. Med et pludseligt Skrig rev hun sig lgs, dog fattede hun sig snart, og neermede sig med rolig
Holdning til Alexandra. »Jeg haaber,« sagde hun, »at De ikke misforstaaer en uskyldig Yttring af en sgsterlig
Tilbgielighed; i alle Tilfeelde bgr De, for Deres egen og Casimirs Skyld, tie med hvad De saae.« Derpaa gik
hun. Alexandra, hvis Knzee baevede, og der holdt sig fast ved Stolen, for ei at falde, sagde ikke et Ord.
Endelig vendte ogsaa hun sig om og gik; bleg, som et Liig, naaede hun sit Vaerelse, hvor hun, uden i
Farstningen at svare paa Leontines Spgrgsmaal, tog den Ring af Fingeren, som Casimir paa hendes
Bryllupsdag havde faestet derpaa; denne Ring betragtede hun leenge, derpaa giemte hun den, for aldrig at
beere den mere.

Samme Aften modtog hun en Seddel fra Casimir, hvori han ligefrem erkleerede, at det isaer var
Kizerlighed til Emilie, der havde bragt ham i den Tilstand, hvori han nu var; ja, hvis Alexandra kun med et
Vink eller et halvt Ord antydede, hvad hun havde seet, da truede han med at myrde sig for hendes dine, og
da vilde hans Forbandelse endnu fra Graven traeffe hende; hvis hun derimod taug og fandt sig i, hvad der ei
kunde forandres, da skulde han fra sin Side ogsaa skaane hende saameget, som muligt.

»Mit Bryst skal veere en Grav for denne Hemmelighed,« sagde Alexandra, da hun havde laest denne
Seddel, »ogsaa du maa love mig Taushed,« sagde hun til Leontine, hvem hun alt havde tilstaaet det Hele, »i
det mindste til jeg og han begge ligge i vore Grave.«
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